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MOBA 1OPIIHYHOT JOKYMENTAIUT

1Opimyna Mosa — e (PaxoBE BUKOPHCTAHHS MOBH, 110 BUMAIAc 0COO/MBOIO BUBYCHHS
ra BPAXYBAHUA HIGKH SaKOHOMIPHOCTEH. OMEBHANO, 1O NCPEKIAd PABHHYUNX TEKCTIB
HOTPEOYC YBAIH 10 BRKHBAHINA TCPMIHOOMHNLL Ta 0OCPEKHONO CTABACHHA 10 HAC/IIKIB
HABITL HCINAYMHMN KOHTeKeTHuN 3nmin. Lleil i1 MOBH 3HAYHO BIAPI3HACTLCS BiJl NOBCAK-
JICHHOTO CHLAKYBAHHA, & OTKE BAPTO PO3IIAHYTH JACSKI cretn(itii 0coOIHBOCTI IOPHIH=
HHOT MOBH. HPO AKI HEPEKIAIAY 3aBAN OBHHEH naM sTaTn. PO3yMiHHA TOTr0, YOMY 10pH-
JAMUHA MOBA TAKA. AKOIO BOHA €. MOKE JIONOMOITH HEPCKAAIAUCBI PO3POOHTH CBOEPIANHY
TCKCTOBY MOJICIL, I!H[X)l’)HIH HOUNTTH TOrO, 3K (li)’llKuiOll_\‘(' I()pu_'lul"""‘i JIMCKYPC.

SIKIIO HEPCIAHYTH NPCACTABICH] U1 NOPIBHAHHS npasuuyi 10kymentn [1-7], Moxkna
PO3PIBHATH, HACKLILKH BAAKIMBUM JUIA PO3YMIHHA KOHTCKCTY € NPaBH/ILHEC BHKOPHCTAHHA
repminis, Ha i, COBHIKH HC 3aBA/H MOKYTH JIOTIOMOITH Y TICPeKIaLi IOPHIMYHUX J10-
KYMEHTIB. AJICKBATHHH NCPCKIAL BUMATAC SK PO3yMiHHA 00rOBOPIOBAHOIO NpPE/METY, TaK |
O3HAHOMICHIA 3 HOLOHHMH MOJICSMI, HAPUKIAL, THX K€ NOCTAHOB 4H 3aKOHIB.

ANIIIOMOBHA IOPHHMHA TCPMIHOAOLS € J0CHTE CKAATHOI0 Ui Tpancdopmanii. Yuachi-
JIOK 3HAYHUN BAMIHHOCTCH npasosux. cuctem Ykpainun 1a Beawmkol Bpuranii anrniiicski
TOPHHHE TEPMINH HE € TOTORINMH HOPMATHBHAM HOHSTTAM YKPATHCBKOT TCPMiHOCHCTEMH,
HasgBHicTn ICTHIVIIB, SKT BAACTHBI BHKIIOMHO I0PHANMHI cHetemu Benukor bpuranii i ij-
CYrHi B YKPATHCLKIL, NPHIBOBITL JI0 BUHHKHCHHS TAKMX TEPMIHOJNONUHHX OJAMHHL, SKi HE
MAIOTh CKBIBLICHTIB, 3 HCPCKIAIOM IOPHAHYHOTO JIMCKYPEY NOB'S3aH1 TPYAHOLL, ClIPHYHHE-
Hi creun it prcasi anaiiickkoi 1a YKpainchKoT HPAaBOBUX CHCTEM | MOB.

ACHEKT  HICPCKIVLY 14 LIYMAYCHHS  IOPHAMMHHX  JIOKYMCHTIB  BHCBITAIOBAIN
B. C.Bunorpanos. A. B. ®cuopos, B. H.Komicapos. B. I. KapaGan. P. Il. 3opisuak,
M. M. Kopaancoiuit, T. P. Kusk. M. M.Homoxun, JI. M. Yepnosaruii ta Gararo inmmx.
[Tpasumunii mekype. na aymky Orro Banwrepa (Otto Walter), moxe Oy posnojaiienuit
HA MOTHPH KAICTopil 3aiekno st pynkuionansuux rasyseii npasa, a came: — 1) mosa 3a-
KOHIB (HPABOBI TCKCTH, NPH3HAYCHT 30KOHO/ABLECM SK U (paxiBuis. Tak i nedaxisuis (3a-
KOHK. HOCTAHOBYH T0110)): 2) MOBA IOPHAHYHOT HAYKH Ta €KCHEepTH3 (KoMeHTapi Ta 06roso-
penns paxosuy A, Akl BUIGYBAIOTLCH Yy MeAKax 1poieciitnol KoMyHikauii): 3) Mosa
BUIOMMOTO HIHCCMIOTO ciiikysanis ((popmyasipu, HOBICTKH TOH0): 4) aaMinicTpaTnBHuii
Kapron (neoiniiine oGrosopens cneniatbunx nurans gaxisusmu) |1, ¢. 44-57].

SIK BLIOMO. MAPKEPOM I0PIIHMHONO AMCKYPCY € CHTYAUIsS KOMYHIKawii B l0puanyHiii cde-
pl. @ TOJIOBHOIO CKEVIOBOIO — TEKCT IOPHIAMYHOTO JoKymenTy. He niuisrac cymuiBy Te, o
MOBEA IOPHANMHONO JHCKYPCY € HE JIHIIC HABBHYARHO CKIALHOIO (HABITHL JUIS HOCITB MOBM,
SIKE HE MAKOTH IOPHIHYHOT OCBITH). WIC THKOIH HE3PO3YMIJIONO | BiacHe Juis (axisuis.

IOpHaIHa MOBA. IK MOBA CYCHUIBHOTO IHCTHTYTY 11PaBa Ta HAYKH [P0 HLOTO. Xapak-
TCPU3YCTHCH TAKHMH PHCAMM:

1. Tpasosa MOBA € KOHCCPBATHBHOKO, HOBUILHO 3MIHIOCTBCH.

OCHOBOIO IOPHIHMHOIO JIHCKYPCY € VIES 1IPO TC, WO 3aKOH PO3MISAACTHCH AK €AHHA CH-
CTEMAL KA OPIAHIuHO POIBHBACTLCH 3 HOKONIHIS B HOKOJATHHA. Y 3aKOHI € CHAAKOEMHICTD,
BOHA [IPOJAOKKYC 3POCTATH | POZBHBATHCA HOCALI0BHO vepes jgasui tpaanuii. HOpuanuna
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MOBa BIIOOPAkKAC (i KOHLICTILT: ICTOPHUHO 3YMORBICHE BHKOPHCTANHS [IPCUCICHTY BILIH-
RAC HA KOKEH 006ip CAOBA, BKUBAHHS KOKHOT (hpasu y npasosomy anckypei. 3 uiei npu-
UHHH IOPHIMYHA MOBA Ma€ TCHACHILIO OYTH J0CHTHL Koncepratuiiow. Bona nosiansno
IMIHIOETBCS | MAE TCH/ICHITIO 30epirati BUCAOBH | POPMYINOBANIIA. SKI HE BKHBAIOTHCH B
noscakacHuiit Mosi. [Tpasosa MoBa B 3nauUnIN MipI NOKIAACTRCS Ha Cranaaprii popmysin
WHPAKEHHS JAYMKH, OCKIILKH 3HAUCHHS 11X (ppaz 0310 CHpHumiene ixX TPHBIIM BHKOPH-
craunsm. Heobxianicrs B romy. wod opuanina Mosa 6yi1a #adiiinoo 1a nociiiosHoio,
HACKUIBKH 1E MOKJIMBO. € HPIOPHIETHOIO Y GiABINOCTI HpaBHuuMN JoKyMenTin: «Now,
therefore, we. Your Majesty’s most dutiful and loyal subjects. the Commons of the United
Kingdom in Parliament assembled. have freely and voluntarily resolved to make such
provision as hereinalter appears for the purposes aforesaid. and we do most humbly
beseech Your Majesty that it may bg enacted. and be it enacted by the Queen’s most
I:xcellent Majesty. by and with the advice and Spiritual and Temporal. and Commons. in
this present Parliament assembled. and by the authority of the same. as follows...» [5].

2. [lpaBoBa MOBaA € BH3HAUCHOIO, TOYHOIO TA TEXHIUHOIO,

[osizomaenns mac OyTH Haa3BUuAiHO 4iTKO copmyhosanc. Cirona nosununi Gyrm
BHKOPHCTAHI B CYBOPI BUIOBIZHOCTI 3 TAKUMM BH3HAUCHHAMM, AKI € 3PO3YMIL LIS BCIX
cropin. lpeacrasunku opwanoi npodecii- posyMitoTh Ba#JIMBICTL BLAMIIIIOCTI MiK
C/IOBAMM, SKI MAIDKE TOTOKHI JUTS HENPOPECIOHANIB: PIBHMILE MEK 11acHictio Ta nyOaiumi-
CTI0 BHCJIOBAIOBAHHS. BHCIOBIIOBAHHAM | PIICHHAM, BOJOJAPCN T BAACHHKOM. MOKE
MATH HC3HAYHI HACHIAKM B HOBCAKJACHHIA MOBI, a1e He B 1opidiiii. Y npasnniomy Kox-
TeKCTi Wi BUAMIHHOCTI € Kpurnunumu: «On application by a Member State. the Council
may. acting unanimously. decide that aid which that State is granting or intends to grant
shall be considered to be compatible with the internal market. in derogation from the
provisions of Article 107 or from the regulations provided for in Article 109, if such a
decision is justified by exceptional circumstances. If. as regards the aid in question. the
Commission has already initiated the procedure provided for in the first subparagraph of
this paragraph. the fact that the State concerned has made its application to the Council
shall have the effect of suspending that procedure until the Council has made its attitude
known.» [4].

3. IOpuanuHa MoBa MA€ TCHACHILIO 10 JICTANI3AIIT [TONS Th.

Y npaBoBOMY JIMCKYPCI HILLO HE MOKE PO3FASAATHCS HK 3PO3YMIAC cave 110 Cobi: KOK-
Ha CYTTEBA JICTANL NOBHHHA OYTH HiTKO BUpakeHa i chopmyinosana. Yacto saacrsea. mo
IOPHAHYHA MOBA O0TSKCHA HAUIMIIKOBHMH CHOBAMMW. | Y HCPCKAAAl BHIMKAC Damaiiis
VHUKATH HAUIMIPHHX, HA JiyMKY niepekiazava, eaementin. He smoxe smarn neGesnenni nac-
JIKH, OCKUIBKM HAJAMIPHICTH 3a38MYail BUKOHYC BAKAMBY (DyHKILIs pos sacueis it yroy-
HCHHS TOHATTS:

«If a person to whom an instrument is negotiated becomes nothing more than a holder.
the law of commercial paper would not be very significant. nor would a negotiable
instrument be a particularly useful commercial device. A mere holder is simply an
assignee, who acquires the assignor’s rights but also his liabilitics an ordinary holder must
defend against claims and overcome defenses just as his assignor would» [6].

4. IlpasoBa MOBaA XaPAKTCPH3YECTHCH (POPMATBLHICTIO ¥ BCIN 1T aCHCKTaN.

DOpPMAILHICTL IOPHIHUHOT MOBH € BHPOKCHHAM (POPMAILHOCTI BIACHE IOPIIHUHOTO
npouecy. Lli ocobansocti npasosacrocyBants BiAOOPAKAOTLCA B VCINX ACHCKTAN 10PHIHY-
HOT HSUIBHOCTI, HE3WICKHO BIL TOTO. YK € 1E NPHITHATTA 3aKOHTR (3AKOHOIABCTRA). BHIAH-
HH HAKA3iB, 32CTOCYBAHNA 3AKOHIB JUIS BUPIICHHS CYJIOBUN CHPAR (CY0BHN pillicin) abo
HPHIHHATTS 3aX0/1iB. NPU3HAYCHHX JUIS BUKOHAHHS IOPIIHIIN 30008 341 (HEPCToBopH
1PO KOHTPAKT. CKiaazanus 3anosity tomo): «Usually the «rightful usernreferred to in the
preceding paragraph is the owner of the dominant tenement. In the case of a private right of
way it is anyone with a legitimate purpose for visiting the land (which could be the rightful
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owner. his immediate family who live there, any servants or staff who work there, anyone
visiting the land for social or business or duty reasons). This explains why the postman (for
example) may make use of the private right of way even though he does not own the
dominant tenement.» |3].

Takum annom. nesannmunuil legalese € HEBI'€MHOIO HACTHHOIO NPABOBOT Ky/bTYPH.
AJfle XapaKiep pHAHYHOT aHITHCBKOT 3MIHIOETLCS. i, HE3BAKAIOMH HA KOHCEPBATH3M Ta
TPAAMUIOHANI3M. [IEPEKHBAC HOCTYIOBI NIEPETBOPEHHS 1111 THCKOM CYHACHOI peanbHOCTI,
BKJHOYAIOUH 111001611 COUILILHO-CKOHOMIYHI BHK/IMKH Ta HAYKOBO-TEXHI4HHIl nporpec.

B wizomy. s naw yac kavnauis Plain English oxonmoe sei cdepu xutrs. [louasmuce
AK PyX 3a 4iTKE Ta (pocTe IOPH/IHYHE IIHCBMO. BiH OTPHMAB NIATPHMKY Y BCIX YaCTHHAX
um) i OXOIHB HPAKTHYINO BCI ulupu npasa. Oi3HeCy. ACPKABHOIO YNpasiiHus Ta iHdop-
MaUiHHUX TEXHOIOT il

Yuacuukn kamnanii Plain E I]Ell\h BIPOBALKYIOTH HOTO B YPAUIOBL. KOMEPLIHHI, IOPHAHYHI
nokyment. Ocranmi, npuun-puuu JI03BOISIOTH Oi3HECy npauoBati OuUib ubekrmmo

Y kontekcri raodanizawii. B 3nauHiii Mipi 00yMOBIICHI HOBUMH TEXHOJIOTIAMH, KOJIH
AHIIHCHROI0 MOBOIO SIK JPYTOK) MOBOIO TOBOPATH OijiblUe [OJCH. HIK HOCITB MOBH, NOT-
peba B Plain English nepeadauae cuabumii THCK HA HOPMH IOPHANYHOT AHIIHCHKOL, 3MY-
WIYIOUH 1T TpaHcOPMyBATHCS | POSBUBATHCH,
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Mosa, dreparypa 1 KyJbTypa: aKTyaibHi NHTAHHA  B3a€MOAii:

M 74 Marepiain  MEKHAPOTHOT  HAYKOBO-MPAKTHYHOT  KoH(epeHuii: M. JIbBiB,
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Bunactees w apropenkiii peaakuii. Peaakuiiina koneris Haykosoi diionoriy-
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